Mose Berufung

Nach Exodus, Kapitel 3 und 4

3,1 Mose weidete die Schafe und Ziegen seines Schwiegervaters Jitro, des Priesters
von Midian. Eines Tages trieb er das Vieh tiber die Steppe hinaus und kam zum
Gottesberg Horeb.

2 Dort erschien ihm der Engel des Herrn in einer Flamme, die aus einem Dornbusch
emporschlug. Er schaute hin: Da brannte der Dornbusch und verbrannte doch nicht.
3 Mose sagte: Ich will dorthin gehen und mir die auBergewoéhnliche Erscheinung
ansehen. Warum verbrennt denn der Dornbusch nicht?

4 Als der Herr sah, dass Mose ndher kam, um sich das anzusehen, rief Gott ihm aus
dem Dornbusch zu: Mose, Mose! Er antwortete: Hier bin ich.

5 Der Herr sagte: Komm nicht ndher heran! Leg deine Schuhe ab; denn der Ort, wo
du stehst, ist heiliger Boden.

6 Dann fuhr er fort: Ich bin der Gott deines Vaters, der Gott Abrahams, der Gott
Isaaks und der Gott Jakobs. Da verhtillte Mose sein Gesicht; denn er flirchtete sich,
Gott anzuschauen.

7 Der Herr sprach: Ich habe das Elend meines Volkes in Agypten gesehen, und ihre
laute Klage tber ihre Antreiber habe ich gehért. Ich kenne ihr Leid.

8 Ich bin herabgestiegen, um sie der Hand der Agypter zu entreiBen und aus jenem
Land hinaufzuftihren in ein schénes, weites Land, in ein Land, in dem Milch und
Honig flieBen, in das Gebiet der Kanaaniter, Hetiter, Amoriter, Perisiter, Hiwiter und
Jebusiter.

9 Jetzt ist die laute Klage der Israeliten zu mir gedrungen, und ich habe auch
gesehen, wie die Agypter sie unterdrticken.

10 Und jetzt geh! Ich sende dich zum Pharao. Fuihre mein Volk, die Israeliten, aus
Agypten heraus!

11 Mose antwortete Gott: Wer bin ich, dass ich zum Pharao gehen und die Israeliten
aus Agypten herausftihren kénnte?

12 Gott aber sagte: Ich bin mit dir; ich habe dich gesandt, und als Zeichen daftir soll
dir dienen: Wenn du das Volk aus Agypten herausgefiihrt hast, werdet ihr Gott an
diesem Berg verehren.

13 Da sagte Mose zu Gott: Gut, ich werde also zu den Israeliten kommen und ihnen
sagen: Der Gott eurer Véter hat mich zu euch gesandt. Da werden sie mich fragen:
Wie heil3t er? Was soll ich ihnen darauf sagen?

14 Da antwortete Gott dem Mose: Ich bin der "Ich-bin-da"'. Und er fuhr fort: So sollst
du zu den Israeliten sagen: Der "Ich-bin-da" hat mich zu euch gesandt.

15 Weiter sprach Gott zu Mose: So sag zu den Israeliten: Jahwe, der Gott eurer
Vater, der Gott Abrahams, der Gott Isaaks und der Gott Jakobs, hat mich zu euch
gesandt. Das ist mein Name flir immer, und so wird man mich nennen in allen
Generationen.

n

! Im Hebraischen ist »Jahwe« eine Zeitwortform in der 3. Person Einzahl, in etwa »er ist da«. Da hier
Gott von sich selbst in der 1. Person spricht, gebraucht er das Zeitwort in der Ich-Form: »Ich bin da.«
Fir »Jahwe« gibt es allerdings auch andere Deutungsversuche, von denen noch am ehesten zutreffen
kénnte: »Er setzt ins Dasein«.



16 Geh, versammle die Altesten Israels, und sag ihnen: Jahwe, der Gott eurer Viter,
der Gott Abrahams, Isaaks und Jakobs, ist mir erschienen und hat mir gesagt: Ich
habe sorgsam auf euch geachtet und habe gesehen, was man euch in Agypten
antut.

17 Darum habe ich beschlossen, euch aus dem Elend Agyptens hinaufzufiihren in
das Land der Kanaaniter, Hetiter, Amoriter, Perisiter, Hiwiter und Jebusiter, in ein
Land, in dem Milch und Honig flieBen.

18 Wenn sie auf dich héren, so geh mit den Altesten Israels zum Kénig von Agypten;
sagt ihm: Jahwe, der Gott der Hebréer, ist uns begegnet. Und jetzt wollen wir drei
Tagesmarsche weit in die Wiste ziehen und Jahwe, unserem Gott, Schlachtopfer
darbringen.

19 Ich weiB, dass euch der Kénig von Agypten nicht ziehen Idsst, es sei denn, er
wurde von starker Hand dazu gezwungen.

20 Erst wenn ich meine Hand ausstrecke und Agypten niederschlage mit allen
meinen Wundern, die ich in seiner Mitte vollbringe, wird er euch ziehen lassen.

21 Dann werde ich die Agypter zugunsten dieses Volkes umstimmen, und wenn ihr
wegzieht, werdet ihr nicht mit leeren Hadnden gehen.

22 Jede Frau kann von ihrer Nachbarin oder Hausgenossin silberne und goldene
Geréte und Kleider verlangen. Ubergebt sie euren Séhnen und Téchtern, und
pliindert so die Agypter aus!

4,1 Mose antwortete: Was aber, wenn sie mir nicht glauben und nicht auf mich héren,
sondern sagen: Jahwe ist dir nicht erschienen?

2 Der Herr entgegnete ihm: Was hast du da in der Hand? Er antwortete: Einen Stab.
3 Da sagte der Herr: Wirf ihn auf die Erde! Mose warf ihn auf die Erde. Da wurde der
Stab zu einer Schlange, und Mose wich vor ihr zurtck.

4 Der Herr aber sprach zu Mose: Streck deine Hand aus, und fasse sie am Schwanz!
Er streckte seine Hand aus und packte sie. Da wurde sie in seiner Hand wieder zu
einem Stab.

5 So sollen sie dir glauben, dass dir Jahwe erschienen ist, der Gott ihrer Vater, der
Gott Abrahams, der Gott Isaaks und der Gott Jakobs.

6 Weiter sprach der Herr zu ihm: Leg deine Hand in deinen Gewandbausch! Er legte
seine Hand hinein. Als er sie herauszog, war seine Hand von Aussatz weif3 wie
Schnee.

7 Darauf sagte der Herr: Leg deine Hand noch einmal in deinen Gewandbausch! Er
legte seine Hand noch einmal hinein. Als er sie wieder herauszog, sah sie wieder aus
wie der lbrige Leib.

8 Wenn sie dir nicht glauben und sich durch das erste Zeichen nicht tiberzeugen
lassen, werden sie auf das zweite Zeichen hin glauben.

9 Glauben sie aber selbst nach diesen beiden Zeichen nicht und lassen sie sich nicht
uberzeugen, dann nimm etwas Nilwasser, und schiitt es auf trockenen Boden! Das
Wasser, das du aus dem Nil geholt hast, wird auf dem Boden zu Blut werden.

10 Doch Mose sagte zum Herrn: Aber bitte, Herr, ich bin keiner, der gut reden kann,
weder gestern noch vorgestern, noch seitdem du mit deinem Knecht sprichst. Mein
Mund und meine Zunge sind némlich schwerféllig.

11 Der Herr entgegnete ihm: Wer hat dem Menschen den Mund gegeben, und wer
macht taub oder stumm, sehend oder blind? Doch wohl ich, der Herr!

12 Geh also! Ich bin mit deinem Mund und weise dich an, was du reden sollst.

13 Doch Mose antwortete: Aber bitte, Herr, schick doch einen andern!



14 Da entbrannte der Zorn des Herrn tiber Mose, und er sprach: Hast du nicht noch
einen Bruder, den Leviten Aaron? Ich weil3, er kann reden; auBerdem bricht er
gerade auf und wird dir begegnen. Wenn er dich sieht, wird er sich von Herzen
freuen.

15 Sprich mit ihm, und leg ihm die Worte in den Mund! Ich aber werde mit deinem
und seinem Mund sein, ich werde euch anweisen, was ihr tun sollt,

16 und er wird flir dich zum Volk reden. Er wird flir dich der Mund sein, und du wirst

fur ihn Gott sein.
17 Diesen Stab nimm in deine Hand! Mit ihm wirst du die Zeichen vollbringen.



